
II Muud kui seadusandlikud aktid 

MÄÄRUSED  

★ Komisjoni määrus (EL) 2016/324, 7. märts 2016, millega muudetakse ja parandatakse Euroopa 
Parlamendi ja nõukogu määruse (EÜ) nr 1333/2008 II lisa seoses teatavate kõikides 
toidugruppides kasutamiseks lubatud toidu lisaainete kasutamisega (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1  

Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2016/325, 7. märts 2016, millega kehtestatakse kindlad impor-
diväärtused, et määrata kindlaks teatava puu- ja köögivilja hind piiril . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5  

Eestikeelne väljaanne 

Sisukord 

ET 

Euroopa Liidu 

Teataja 

Aktid, mille pealkiri on trükitud harilikus trükikirjas, käsitlevad põllumajandusküsimuste igapäevast korraldust ning nende kehtivusaeg 
on üldjuhul piiratud. 

Kõigi ülejäänud aktide pealkirjad on trükitud poolpaksus kirjas ja nende ette on märgitud tärn. 

L 61 

Õigusaktid 
59. aastakäik 

8. märts 2016 

(1) EMPs kohaldatav tekst 

★ ★ ★ 
★ ★ 

★ ★ 
★ ★ 

★ ★ ★ 

ET 





II 

(Muud kui seadusandlikud aktid) 

MÄÄRUSED 

KOMISJONI MÄÄRUS (EL) 2016/324, 

7. märts 2016, 

millega muudetakse ja parandatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EÜ) nr 1333/2008 
II lisa seoses teatavate kõikides toidugruppides kasutamiseks lubatud toidu lisaainete kasutamisega 

(EMPs kohaldatav tekst) 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 16. detsembri 2008. aasta määrust (EÜ) nr 1333/2008 toidu lisaainete 
kohta, (1) eriti selle artikli 10 lõiget 3, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 16. detsembri 2008. aasta määrust (EÜ) nr 1331/2008, millega 
kehtestatakse toidu lisaainete, toiduensüümide ning toidu lõhna- ja maitseainete lubade andmise ühtne menetlus, (2) eriti 
selle artikli 7 lõiget 5, 

ning arvestades järgmist: 

(1)  Määruse (EÜ) nr 1333/2008 II lisas on sätestatud liidu loetelu toidus kasutada lubatud lisaainetest ja kõnealuste 
lisaainete kasutustingimused. 

(2)  Kõnealust loetelu võib komisjoni algatusel või pärast taotluse esitamist ajakohastada määruse (EÜ) nr 1331/2008 
artikli 3 lõikes 1 osutatud ühtse menetluse kohaselt. 

(3)  Liidu loetelu toidus kasutada lubatud lisaainetest koostati toidu lisaainete alusel, mida on lubatud toidus kasutada 
vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiividele 94/35/EÜ, (3) 94/36/EÜ, (4) ja 95/2/EÜ, (5) ning pärast 
seda, kui vaadati läbi nende vastavus määruse (EÜ) nr 1333/2008 artiklite 6, 7, 8 ja 16 nõuetele. Liidu loetelus 
on toidu lisaained loetletud toidugruppide alusel, millele neid lisaaineid võib lisada. 

(4)  Seoses raskustega, mis tekkisid toidu lisaainete ülekandmisel määruse (EÜ) nr 1333/2008 II lisas sätestatud uude 
toidugruppideks jaotuse süsteemi, jäid imiku- ja väikelapsetoidud direktiivi 95/2/EÜ artikli 2 lõike 3 punktist b 
üle kandmata määruse (EÜ) nr 1333/2008 II lisa A osa tabelisse 1. Tuleks tagada, et ülekandumise põhimõtet ei 
kohaldata kõnealuste toitude puhul. Seepärast tuleks kõnealust tabelit parandada, et lisada Euroopa Parlamendi ja 
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(1) ELT L 354, 31.12.2008, lk 16. 
(2) ELT L 354, 31.12.2008, lk 1. 
(3) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 30. juuni 1994. aasta direktiiv 94/35/EÜ toiduainetes kasutatavate magusainete kohta (EÜT L 237, 

10.9.1994, lk 3). 
(4) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 30. juuni 1994. aasta direktiiv 94/36/EÜ toiduainetes kasutatavate värvainete kohta (EÜT L 237, 

10.9.1994, lk 13). 
(5) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 20. veebruari 1995. aasta direktiiv 95/2/EÜ toiduainetes kasutatavate lisaainete (välja arvatud värv- ja 

magusainete) kohta (EÜT L 61, 18.3.1995, lk 1). 



nõukogu määrusega (EL) nr 609/2013 (1) muudetud Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivis 
nr 2009/39/EÜ (2) sätestatud imiku- ja väikelapsetoidud. 

(5)  Arvestades määruse (EÜ) nr 1333/2008 artiklit 16 toidu lisaainete kasutamisest imiku- ja väikelapsetoitudes, on 
tähtis täpsustada toidugrupis 0 loetletud toidu lisaainete kasutustingimused kõnealuse määruse II lisa E osa 
jaotises „Lisaained, mida on lubatud kasutada kõikides toidugruppides” ja muuta selle kategooria pealkirja. 

(6)  Seepärast tuleks liidu toidu lisaainete loetelu täpsustada, et see kajastaks kõiki kasutusalasid vastavalt määruse 
(EÜ) nr 1333/2008 artiklitele 6, 7, 8 ja 16. 

(7)  Vastavalt määruse (EÜ) nr 1331/2008 artikli 3 lõikele 2 peab komisjon selleks, et ajakohastada toidu lisaaineid 
käsitlevat liidu loetelu, mis on sätestatud määruse (EÜ) nr 1333/2008 II lisas, küsima Euroopa Toiduohutusametilt 
(edaspidi „toiduohutusamet”) arvamust, välja arvatud juhul, kui kõnealune ajakohastamine ei mõjuta inimeste 
tervist. Kuna liidu loetelu muudetakse selleks, et hõlmata toidu lisaainete kasutusalad, mis on juba lubatud 
direktiividega 94/35/EÜ, 94/36/EÜ ja 95/2/EÜ, siis on kõnealuse loetelu ajakohastamine selline, mis tõenäoliselt 
ei mõjuta inimeste tervist. Seetõttu ei ole vaja küsida toiduohutusameti arvamust. 

(8)  Seetõttu tuleks määruse (EÜ) nr 1333/2008 II lisa vastavalt muuta ja parandada. 

(9)  Käesoleva määrusega ette nähtud meetmed on kooskõlas alalise taime-, looma-, toidu- ja söödakomitee 
arvamusega, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Määruse (EÜ) nr 1333/2008 II lisa muudetakse vastavalt käesoleva määruse lisale. 

Artikkel 2 

Käesolev määrus jõustub kahekümnendal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 7. märts 2016 

Komisjoni nimel 

president 
Jean-Claude JUNCKER  
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(1) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 12. juuni 2013. aasta määrus (EL) nr 609/2013 imikute ja väikelaste toidu, meditsiinilisel näidustusel 
kasutamiseks ettenähtud toidu ning kehakaalu alandamiseks ettenähtud päevase toidu asendajate kohta, millega tunnistatakse kehtetuks 
nõukogu direktiiv 92/52/EMÜ, komisjoni direktiivid 96/8/EÜ, 1999/21/EÜ, 2006/125/EÜ ja 2006/141/EÜ, Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu direktiiv 2009/39/EÜ ning komisjoni määrused (EÜ) nr 41/2009 ja (EÜ) nr 953/2009 (ELT L 181, 29.6.2013, lk 35). 

(2) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 6. mai 2009. aasta direktiiv 2009/39/EÜ eritoiduks ettenähtud toiduainete kohta (ELT L 124, 
20.5.2009, lk 21). 



LISA 

Määruse (EÜ) nr 1333/2008 II lisa muudetakse järgmiselt.  

1. Järgmine kanne 13 lisatakse A osa tabelile 1 pärast kannet „12 Kuivad makarontooted, v.a gluteenita ja/või vähese 
valgusisaldusega dieediks ettenähtud makarontooted, vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivile 
2009/39/EÜ”: 

„13 Imiku- ja väikelapsetoidud, nagu on osutatud määruses (EL) nr 609/2013, (*) sh meditsiinilisel näidustusel ka­
sutamiseks ettenähtud imiku- ja väikelapsetoidud 

(*) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 12. juuni 2013. aasta määrus (EL) nr 609/2013 imikute ja väikelaste toidu, meditsiinilisel näi­
dustusel kasutamiseks ettenähtud toidu ning kehakaalu alandamiseks ettenähtud päevase toidu asendajate kohta, millega tunnista­
takse kehtetuks nõukogu direktiiv 92/52/EMÜ, komisjoni direktiivid 96/8/EÜ, 1999/21/EÜ, 2006/125/EÜ ja 2006/141/EÜ, Eu­
roopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2009/39/EÜ ning komisjoni määrused (EÜ) nr 41/2009 ja (EÜ) nr 953/2009 (ELT L 181, 
29.6.2013, lk 35).”   

2. Määruse (EÜ) nr 1333/2008 II lisa E osa muudetakse järgmiselt: 

a)  toidugrupi 0 pealkiri „Lisaained, mida on lubatud kasutada kõikides toidugruppides” asendatakse järgmisega: 

„0 Lisaained, mida on lubatud kasutada kõikides toidugruppides, välja arvatud imiku- ja väikelapsetoidud, 
välja arvatud juhul, kui see on eraldi sätestatud”  

b)  lisaainete kanded toidugrupis 0 „Lisaained, mida on lubatud kasutada kõikides toidugruppides” asendatakse 
järgmisega:  

„E 290 Süsinikdioksiid quantum satis  Võib kasutada imiku- ja väikelapsetoi­
tudes  

E 338–452 Fosforhape, fos­
faadid, di-, tri- ja 
polüfosfaadid 

10 000 (1) (4) (57) Ainult pulbrilised toiduained (st toot­
misprotsessis kuivatatud toiduained ja 
toiduainesegud), välja arvatud käes­
oleva lisa A osa tabelis 1 loetletud toi­
duained  

E 459 β-tsüklodekstriin quantum satis  Ainult tablettide ja kattega tablettide 
kujul toiduained, välja arvatud käes­
oleva lisa A osa tabelis 1 loetletud toi­
duained  

E 551–553 Ränidioksiid ja si­
likaadid 

10 000 (1) (57) Ainult kuivad pulbrilised toiduained (st 
tootmisprotsessis kuivatatud toiduained 
ja toiduainesegud), välja arvatud käes­
oleva lisa A osa tabelis 1 loetletud toi­
duained  

E 551–553 Ränidioksiid ja si­
likaadid 

quantum satis (1) Ainult tablettide ja kattega tablettide 
kujul toiduained, välja arvatud käes­
oleva lisa A osa tabelis 1 loetletud toi­
duained 
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E 938 Argoon quantum satis  Võib kasutada imiku- ja väikelapsetoi­
tudes  

E 939 Heelium quantum satis  Võib kasutada imiku- ja väikelapsetoi­
tudes  

E 941 Lämmastik quantum satis  Võib kasutada imiku- ja väikelapsetoi­
tudes  

E 942 Dilämmastikok­
siid 

quantum satis  Võib kasutada imiku- ja väikelapsetoi­
tudes  

E 948 Hapnik quantum satis  Võib kasutada imiku- ja väikelapsetoi­
tudes  

E 949 Vesinik quantum satis  Võib kasutada imiku- ja väikelapsetoi­
tudes”.   
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KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) 2016/325, 

7. märts 2016, 

millega kehtestatakse kindlad impordiväärtused, et määrata kindlaks teatava puu- ja köögivilja hind 
piiril 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 17. detsembri 2013. aasta määrust (EL) nr 1308/2013, millega 
kehtestatakse põllumajandustoodete ühine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks nõukogu määrused (EMÜ) 
nr 922/72, (EMÜ) nr 234/79, (EÜ) nr 1037/2001 ja (EÜ) nr 1234/2007 (1), 

võttes arvesse komisjoni 7. juuni 2011. aasta rakendusmäärust (EL) nr 543/2011, millega kehtestatakse nõukogu 
määruse (EÜ) nr 1234/2007 üksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses puu- ja köögiviljasektori ning töödeldud puu- ja 
köögivilja sektoriga (2), eriti selle artikli 136 lõiget 1, 

ning arvestades järgmist: 

(1)  Rakendusmääruses (EL) nr 543/2011 on sätestatud vastavalt mitmepoolsete kaubandusläbirääkimiste Uruguay 
vooru tulemustele kriteeriumid, mille alusel kehtestab komisjon kolmandatest riikidest importimisel kõnealuse 
määruse XVI lisa A osas sätestatud toodete ja ajavahemike kohta kindlad impordiväärtused. 

(2)  Iga turustuspäeva kindel impordiväärtus on arvutatud rakendusmääruse (EL) nr 543/2011 artikli 136 
lõike 1 kohaselt, võttes arvesse päevaandmete erinevust. Seetõttu peaks käesolev määrus jõustuma selle Euroopa 
Liidu Teatajas avaldamise kuupäeval, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Käesoleva määruse lisas määratakse kindlaks rakendusmääruse (EL) nr 543/2011 artikliga 136 ette nähtud kindlad 
impordiväärtused. 

Artikkel 2 

Käesolev määrus jõustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise päeval. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 7. märts 2016 

Komisjoni nimel 

presidendi eest 

põllumajanduse ja maaelu arengu peadirektor 
Jerzy PLEWA  
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(1) ELT L 347, 20.12.2013, lk 671. 
(2) ELT L 157, 15.6.2011, lk 1. 



LISA 

Kindlad impordiväärtused, et määrata kindlaks teatava puu- ja köögivilja hind piiril 

(eurot 100 kg kohta) 

CN-kood Kolmanda riigi kood (1) Kindel impordiväärtus 

0702 00 00 EG  371,5 

IL  154,0 

MA  98,5 

SN  174,9 

TN  112,1 

TR  98,3 

ZZ  168,2 

0707 00 05 JO  194,1 

MA  84,5 

TR  158,2 

ZZ  145,6 

0709 93 10 MA  62,3 

TR  162,8 

ZZ  112,6 

0805 10 20 EG  44,3 

IL  73,9 

MA  54,5 

TN  54,2 

TR  65,1 

ZZ  58,4 

0805 50 10 MA  118,8 

TN  91,8 

TR  89,3 

ZZ  100,0 

0808 10 80 CL  93,0 

CN  66,5 

US  134,2 

ZZ  97,9 

0808 30 90 CL  176,2 

CN  112,4 

TR  58,3 

ZA  97,5 

ZZ  111,1 

(1) Riikide nomenklatuur on sätestatud komisjoni 27. novembri 2012. aasta määruses (EL) nr 1106/2012, millega rakendatakse Eu­
roopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EÜ) nr 471/2009 (mis käsitleb ühenduse statistikat väliskaubanduse kohta kolmandate riiki­
dega) seoses riikide ja territooriumide nomenklatuuri ajakohastamisega (ELT L 328, 28.11.2012, lk 7). Kood „ZZ” tähistab „muud 
päritolu”.  
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